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Hirschveogel Automotive Group

Delivery Note 32%/{

-/(g& 2’64( 246 ] ;J;fe-mr-Nr. JI_.i;;e‘\r:r.l.:‘e'ln -ﬂbatum —
Suppller No. Dollvery note Data
Code fournisseur Een de livralson Dzte
91001046
40} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsero Abtellunp 13) Tel/Fax Durchwah| 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Our Ordar No.
Vol rétérence 5500039165 0000 Indie. complam. cliont Notre dépagtement TélFaxIntéme Notre ordra na,
0000012956 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 W dat/Way of Ship fode d’expédition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsarl 22} Versandzelchen 23} Gesamigewlcht ka/ Weight kgs / Poids kg
forwa'rgler HivO ) ?r:I:cn ::ﬂ% ;ﬂ:rllqemballaga ik Tenvol brutiefgross/rut netlofnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.984 2.669
25) Vi hritvshipping Address/Ad d'expédilion 25) Abladestelle/Unload Location/Lisn da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} N 1 Part/RErér flant 28y Malersal/Metorial/Référence 30} Mengo 31) Einheit
Item Andenungsstand/EngineedngChangefélat Technique MDescrption/D: Quantity Unit
Poste :’ d g Batchil _n‘: I(:Illant h Productlon batch/Lot du p Quantité Unilé
010 2516043780 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 1014407 5528692 %
5000012702
20MnCrs5
GCG 805000-02
020 25160437390 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cn':lg'rj %C}f Ei;E +N AG E L S.el
DEW 101440 7 552869 _ AZIONE.MERCE
5000012700 Quantita dichiarata: P 30
20MnCrsg Quantita effettiva;
Tipo imbaitaggio;
GCG 805000:02it3 Imballi; )
Conformita alle schede d'imballo; Iﬁ
030 2516043780 110655-00 pata controlios 7{03 ('ZOZQ 310 pec
00 RIRSCHVOGEL Input shaft eter
DEW 1014407 552869
5000012705
20MnCrS&
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genaeral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ Generad Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weillheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BID: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.-Bank, Stuitgart, Currency: USD, 1BAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher 1/2
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Delivery Note

il

KupdeNe i, .3
CuslofmerHomos i
No.
§) Lieferer-Nr. Linferschein Datum
Suppller Mo, Dallvery nola Date
Cede foumisseur Ban de livralson Date
91001046
10) I[heZelchen 11) Bestellung!OrderCommande 10) Zusatzrdaten des Bestollers 12) Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne,
Your Reference Addilonal Custemer Data Our Pepariment PhoneiFax Extenslon Cur Order Na,
Votra référence 5500039165 0000 Indic. complm. cliant Notra dépactement TélFaxIntdme Notre ordra no.
0000012956 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Varsandart/Way of ShipmentMods d'sxpéditlen | frel  20)] unfrel 21) Vempackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embaltage \dentificatlan de envet brutio/grossibrut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X lsee below see documnent 2.984 2.669
25) Versandanschrif!Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladestelia/Unload L ion/Lisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Matedalt Cusi Part/Rifé Cllent 258} MeleralMatoriaVRéférence 30) Mengs 31) Einheit
Hem Andenungsstand/EngineerngGhange/Elat Tochnique Bezelch Desciption/D Pl Quaniity Unlt
Paste I’ 2 e/CustomerBa L.._n}chIent P. I h iP: bateh/Lot du productil Quantité Uniié
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
42426362 - 42426364 310 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingan AEQ; AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Dellvery are binding, Other, confilcting or deviating customers®™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becorne part of any contrast. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16395 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Affons Hiischer 212
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86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 921-001
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www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmibH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferer~h;r. Llarar::t:'o‘n;‘ — Datum
Supplier No. Dellvery nolo Date
Coda foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10) Ihr Zelchen 11} BesieliengfOrdedCommande 10) Zausetzdaten des Bestellers 12} Unsera Ablaliung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsero Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custamer Data Qur Depariment Bhane/Fax Exianslon Our Order No,
Volre référenca 5500039165 00001 Indie. camplém. cliont Notro département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 474079300 50157790
19) Versandai/Way of ShipmentMede d'expéditian| fral  20)] unfral 21) Verpackungsarn 22) \srursandzam:!én 23) Gesamgew(cht kg Weight kgs / Poids ky
forwarder HIVO oW :2?&‘3 mﬁr:iqamballago acaafon oo Fevol brutto/gross/brut nettofnotinet
Spedition Schweitzer X see document 2.084 2 669
25) ift/Shipping Add vsae daxpédition 268) Abladestelle/Unload Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via def Ciclamini 4 .
70026 MODUGNQO (BARI)
27) Pos, 28) MaterdalTei-Nr, 28) MaterdalMaterialRéférenca 30} Menga 1) Einhell
Hem Customer Part No. 2 ripli ciptls Cuanlity Unit
Pesla Référenco du cllent ProduktlonschargeFProduction balch/L.ol du production Quanthé Unlié
010 2516043720 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 1014407 552869
20MnCrS5
GCG 805000-02
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,120 0,000 0,500
quotient Al / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,180 % Si 0,250 % Mn 1,190 % P 0,011 % s 0,020 %

Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %

Al 00,0220 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %

Ca 00,0017 % N 00,0125 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %

c 0,0 ppm H 2,5 ppm

Hardenability

ram 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,0 44,0 42,0 2392,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvagetl Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mdnchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDRXXX Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons MHatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-003515 vom 13.05,2020

CER T
0.0 .
B ik

Selt Gber ... BEIIE

Ludwigsburg, 13,05,2020
Seite 1 von 1

MAIMMNRAI,

4 Absender / Expaditeur

Hirschvoael Umformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unlerdiegt irolz elner ge- Ce fransporl est soumls, nonobstant (oule
el Abmach dopn B gan  clause & la Conventon relallva au

unfrel - Rechnung an Empféinger

86920 Denklingen des Oberelnkommens Gber don conlrat de transport  International  des
Befédrderungsvertrag fm  Intsrn. marchandises parroute (MR).
Siratenglterverkehr (CMR)

2 Emplﬁnglar! Destinataire 8 i‘réchlmnrarl Transperieur Benutzte Gen.~Nr.:
MAGNA PTS.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-C-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Lydwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Klelu préavu pour fa Iivialsen de la mahandise 7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporteurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:
ot/ Lieu MQDUGNO
Land / Pays ltalien Zelt/ Tomps '

Dalwm/Dale  18.05.2020

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et date e Ja prise en chargede la
marchandlse
e Ranklingen Vorbehalte und Bemeskungen das Frachtfihrar/

orcenaie
Land /Pays Dautschland Zelt 1 Teimps 8 Réaserves el observations des transperieurs
Datum/Date  13,05,2020

5 Belgelligte D 1B

gFes. 4 ZelchoaNr, 44 Anzabl dar LM 42 Artder 43 Bezelthntng das Guies 44 Gewkcht, kg 45 Umfang
Na, Marcues el numéros Nembra das colls Verpackung Nalure da fa marchandise Paids, ka cbm

1 626435235-40 14  COLLI Getrishetslle 13.320
2 826436M
3 82843622 3 STCK def, Heson 316
o 13.636,00
" 14,00 COLLI
300 STCK
46 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarkifamater mit GranzObergtingen
voh bis km
18 F lung isung / Presciiption d'affranchissement 24 Basonders Y el gensC lons pariculleras

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Dle Sendung wurde

Unterschrif und Siempel des Absenders
Slgnature et timbre Mexpéditeur

Unterschiift und Siampel des Frachifihrars
Sinnature et fimbre du fransporteur

18, AT ZRChe hizastinl | yollstandig und In dusserlich guter Beschaffenhelt tberommen.
Anbdnger Die Ladungssicherung Ist gem#ss der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer ‘ durch. den Fahrer erfolgt. ~
22 Bonutzier Grenzbergang 97 Gul 20-003515emplangen am Datum / Date
Réceptlon das marchandises le
20 Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. %WE’ES,!JN E N G E S.rl
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I7R925MRRVENGI, sc- 70026 Modugno (BA)

"Ricevuto coryriserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spediflon KG

Geschatstabrar: Axsl, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer Veﬁ-f@gm_g@zgs&@}ia equ g,
Konto:  ©5015408

Carl-Benz-Sirafte 23 Amlsgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigsburg Handalsregister: Stuttgart HRA 200886 BLZ: 504 BODO8
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intermet: www.schwellzerlagistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT. DRESPEFFG604
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